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PREFET Direction Départementale des Territoires
DE L'INDRE

Liberté
Bplité
Fraternerd

ARRETE n® 36-2025-07-01-00015 du 1" juillet 2025
limitant provisoirement les usages de I'eau pour faire face 3 une menace ou aux
conséquences d'une sécheresse ou 3 un risque de pénurie dans Vindre

LE PREFET DE L'INDRE,
Chevalier de la Légion d'"Honneur
Officier de I‘ordre national du mérite

Vu le Code de I'environnement, notamment les articles L. 2111 & L. 21110 relatifs & |a
gestion de la ressource, L, 21418 relatif au respect d'un débit minimal garantit en
permamence, L. 2157 & L. 21513 concernant les cours ¢'eau non domaniaux, R, 2169
relatif 3 la limitation et 3 |a suspension des usages de l'eau ;

Vu le Code civil et notamment les articles 640 a 645 relatifs a la gestion des eaux pluviaies
et de sources entre propriétaires ;

Vu le décret n"2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, a
l'organisation et & Vaction des services de I'Etat dans les régions et les départements ;

Vu larrété n® 36-2024-10-10-00005 du 10 octobre 2024 portant délégation de signature &
M. Rik VANDERERVEN, Directeur départemental des territoires de I'Indre ;

Vu I'Arrété n® 36-2025-03-20-00002 du 20 mars 2025, donnant subdélégation de signature
aux agents de la Direction Départementale des Territoires de I'indre ;

Vu le décret «gestion quantitative s n®2021-795 du 23 juin 2021, relatif & la gestion
quantitative de !a ressource en eau et 3 la gestion des situations de crise lides a la
sécheresse ;

Vu l'arrété interministériel du 11 septembre 2003 portant application du décret n® 96102
du 2 féurier 1996 fixant les prescriptions générales applicables aux préiévements scumis 3
autarisation et & déclaration en application des articles L. 2141 3 L. 214-6 du Code de
Fenvironnement ;

Vu larrété ministériel du 9 juin 2021 fixant les prescriptions techniques générales
applicables aux plans d'eav, y compris en ce qui concerne les modalités de vidange ;

Vu l'arrété ministériel du 30 juin 2023, modifié, relatif aux mesures de restriction, en
péricde de sécheresse, portant sur le prélévement d'eau et la consommation d'eau des
installations classées pour la protection de l'envircnnement ;

Vu linstruction ministérielle du 27 juillet 2021 relative a |a gestion des situations de crise
liées 3 la sécheresse hydrologique ;

Vu linstruction ministérielle du 16 mai 2023 relative a la gestion de la sécheresse ;

Vu llinstruction ministérielle du 14 décembre 2023 relative 2 la mise en ceuvre du décret
n"2021-785 du 23 juin 2021 et du décret n°2022-1078 du 29 juillet 2022 relatifs a la gestion
quantitative de |a ressource en eau ;
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Vu le schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux du bassin Loire-Bretagne
2022-2027 entré en vigueur le 4 avril 2022 ;

Vu le schéma d'aménagement et de gestion des ¢aux du bassin Cher amont, approuve par
arrété inter-préfectoral du 20 octobre 2015 ;

Vu le schéma d’aménagement et de gestion des eaux du bassin Cher aval, approuvé par
arrété inter-préfectoral du 26 octobre 20718 ;

Vu l'arrété d'orientations pour la mise en ceuvre coordonnée des mesures de restriction ou
de suspension provisoire des usages de l'eau en période de sécheresse dans le bassin Loire-
Bretagne du 29 ao(t 2024 ;

Vu I'arrété n® 36-2025-03-20-00004 du 20 mars 2025 du préfet de l'Indre définissant le
cadre ces mesures coordonnées de restriction provisoire des prélévements et des usages
de l'eau destindes & faire face 3 une menace de sécheresse dans le département de
I'Indre ;

Vu I'arrété n*36-2022-06-13-00003 du 13 juin 2022 portant composition de 'Observatoire
des Ressources en Eau (ORE) du département de I'Indre modifié ;

Vu larrété inter-préfectoral n® 36-2017-09-18-002 du 18 septembre 2017 portant
autorisation unigue pluriannuelle de prélévements d'eau A des fins d’irrigation agricole a
I"Organisme Unique de Gestion Collective (OUGC) THELIS sur le bassin de la Théols ;

Vu l'arrété préfectoral n® 36-2025-05-27-00003 cdu 27 mai 2025 pertant mise en place d'une
gestion collective volumétrique volontaire de I'eau d'irrigation agricole sur le bassin
versant de la Trégonce ;

Vu l'arrété préfectoral n® 36-2025-06-05-00002 du 5 juin 2025 portant mise en place d'une
gestion collective volumétrique volontaire de l'eau d'irrigation agricole sur le bassin
versant de la Ringoire ;

Vu larrété préfectoral n°2006-04-0089 du 7 avril 2006 fixant dans le département de
IIndre |a liste des communes incluses dans une zone de répartition des eaux ;

Considérant que des dispositions de limitation provisoire des usages de l'eau sont
susceptibles d'étre nécessaires pour la préservation des intéréts mentionnés a l'article
L. 2111 du code de l'enwvironnement ;

Considérant que le préfet peut désigner, par arrété pris en application de larticle R. 211-67,
une zone d‘alerte, par unité hydrographique cohérente, dans laquelle il peut prescrire les
mesures mentionnées 3 l'article R. 211-66 pour faire face 3 une menace ou aux
conséquences d'accidents, de sécheresse, ou a un risgue de pénurie d'eau ;

Considérant que les manceuvres des ouvrages hydrauliques peuvent étre de nature a
aggraver la situation hydrologique précaire de certains cours d'eau et perturbent les
mesures de débits sur les cours d'eau ;

Considérant qu'une connaissance quotidienne des débits des principaux cours d'eau et de
leurs affluents est rendue possible via les stations hydrométriques gérées par les Directions
régionales de l'environnement, de I'aménagement et du logement (DREAL) Centre-Val de
Loire et Nouvelle-Aquitaine permettant d'appréhender I'état de |a situation hydrologique,
de suivre l'évolution des capacités de la ressource en eau superficielle dans le
département et qu'une connaissance des débits de certains cours d'eau non équipés
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d'une station hydrométrique est possible par mesures ponctuelles effectuées par le
service en charge de la police de I'eau de 1a Direction départementale des territoires (DDT)
et le service départemental de I'Office frangais de la biodiversité (OFB) ;

Considérant que les relevés piézométriques transmis par le Bureau de recherches
géologiques et miniéres (BRGM) permettent dappréhender 13 situation des principales
nappes dans le départernent ;

Considérant que le suivi des données météorologiques mesurées (précipitations,
températures, humidité des sols) par Météo France et ses prévisions météorologiques
constitvent des outils d'aide A la décision pour gérer la ressource ;

Considérant la nécessaire solidarité entre les usagers de l'esu conformément a Ia Directive
cadre sur I'eau (OCE) ;

Considérant l'avis des membres de 'observatoire des ressources en eau (ORE), consultés le
1™ juillet 2025 ;

Sur proposition du directeur départemental des territoires de I'Indre,

ARRETE

Article 17 Constat du franchissement des sevils de référance
L'évolution des débits et niveaux piézométriques cbservés aux points de référence visés
aux articles 3, 4 et 5 de I'arrété du 20 mars 2025 susvisé entraine la mise en ceuvre des
mesures des plans d'alerte prévues dans 'ANNEXE 3 du présent arrété. Ces mesures
concernent les zones d'alerte suivantes :

| LAN [Théols, Arnon, Trégonce, Fouzon, Cher, Modon, Indrois-Tourmente,
| viel CE |Indre Aval, Claise, Anglin Aval

ALERTE 7G‘a4rtempe, Nappe du Cénomanien
Bouzanne, Creuse, Indre Amont
Anglin Amont, Ringore

La carte de ces zones d'alerte est présentée en ANNEXE 1 et ANNEXE 1-BIS. Une
commune peut étre concernée par plusieurs zones d'alerte dés lors que son territoire se
partage entre plusieurs bassins hydrographiques. Le détail est présenté en ANNEXE 2.

Certte situation nécessite [a mise en place de mesures de rastrictions de certains usages de
I'eau, telles que définies dans 'ANNEXE 3 du présent arrété.
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ruci : Domai lication

Les dispositions du présent arrété sont applicables a tous les usagers, quelle que soit

l'origine de l'eau

. A tous les prélévements dans les cours d’eav, les plans d'eav, les sources, les puits, par
forage en nappe profonde et en nappe d'accompagnement qu'ils soient réglementés
ounon;

. A certains usages de l'eau (définis dans FANNEXE 3), méme issue du réseau public
d'adduction en eau potable (AEP);

Le présent arrété ne s"applique pas a 'vtilisation :

. d'eaux stockées dans des retenues étanches, réguliéres, déconnectées du milieu
naturel en période d'étiage et remplies entre le 1™ novembre et le 31 mars hors

période d'interdiction. En cas de contrdle, I'exploitant doit pouvoir démontrer |a
déconnexion de son installation vis-a<vis du milieu du 1" avril au 31 octobre ;

. d'eaux pluviales collectées a partir de surfaces imperméabilisées et stockées dans des
aménagements réguliers et déconnectés du milieu naturel (exemple: cuve de
récupération des eaux de toitures) ;

¢ de laressource en eau nécessaire 3 I'abreuvement direct des animaux d'élevage dans
le milieu naturel ainsi que le prélevement local dans le milieu naturel pour
I'abreuvement (droit d'usage de la parcelle riveraine) sous réserve de veiller au
maintien d’un débit minimum dans le milieu naturel ;

. des plans d'eav déconnectés qui sont réquisitionnés par le Service d'incendie et de
secours de l'Indre (SDIS 36) pour la lutte contre les incendies.

Cette situation de vigilance appelie 3 |a sensibilisation aux économies d'eau de Ia part de
toutes les catégories d'usagers : particuliers, collectivités, agriculteurs, industriels et toute
autre profession, incitant chacun 3 réduire sa consommation d'eau et i éviter les usages
qui ne sont pas indispensables. Chague usager doit porter une attention toute particuliére
3 ses besoins en eau et limiter au strict nécessaire sa consommation d'eau quelle que soit
l'origine de l'eau (définie a I'Article 2),

Article 3 : M. % dérogatoires

Des dérogations & 'ANNEXE 3 du présent arrété peuvent étre délivrées en application de
larticle 7 de l'arrété préfectoral n®36-2025-03-20-00004 du 20 mars 2025. Les demandes
doivent étre formulées auprés de la Direction Départementale des Territoires (DDT) de
I'indre par voie postale ou par voie électronique au courniel suivant : ddt-oregindre gouy. fr
rticle 4 : Di itong particuliér

Une commune peut étre concernée par plusieurs zones d'alerte dés lors que son territoire
se partage entre plusieurs bassins hydrographiques. Dés que ces bassins hydrographiques
sont touchés par des niveaux d'alerte différents, les usages de l'eau sont soumis aux
mesures de restriction du niveau d’alerte le plus fort touchant la commune dans le cas des

mesures générales. Pour Jes usages agricoles, industriels et commerciaux, les mesures du
présent arrété s'appliquent a |a zone d’alerte au sein de laquelle le préléevement est réalise,
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Pour les ouvrages en eaux souterraines dans la zone d'alerte du Cénomanien (définie dans
FANNEXE 1-BiS), |a nappe de référence est précisée dans I'acte administratif autorisant le
prélévement (récépissé, autorisation..) !
« Nappe du Cénomanien : se référer aux mesures de restriction prévues sur la zone
d‘alerte spécifique & la nappe du Cénomanien
«  Autres nappes : se référer aux mesures de restrictions prévues sur la zone d'alerte
hydrographigue de FANNEXE 1.

A défaut, si la nappe dans lequel préléve l'ouvrage n'est pas connue ou n'est pas précisée
dans |'acte administratif, 'ouvrage sera considéré comme prélevant dans la nappe du
Cénomanien

rticl r

Les dispositions du présent arrété sont valables 3 compter du mercredi 2 juillet 2025 a
00h01.

Il pourra cependant y étre mis fin avant, dans la méme forme et s'il y a liev, graduellement,
dés que les conditions d'écoulement ou d'approvisionnement permettront de garantir la
préservation de la ressource et du milieu aquatique.

Article 6 : ! rsul nal T sanction

En vue de rechercher et constater les infractions, les fonctionnaires des services chargés de
la police de I'eau ainsi que les services de gendarmerie et de police ont accés aux locaux,
installations et lieux ol sont réalisées les opérations susceptibles d'&tre a lorigine des
infractions, dans les limites fixées par les articles L. 17724 et L. 1725 du code de
Fenvironnement

Est passible d'une peine de six mois d'emprisonnement et de 15000 € d'amende, en
application de larticle L. 173-4 du code de l'environnement, le fait de faire obstacle aux
fonctions exercées par les fonctionnaires et agents habilités & exercer des missions de
contrdle administratif ov de recherche et de constatation des infractions.

Conformément & l'article R, 216-9 du Code de I'environnement, tout contrevénant aux
mesures du présent arrété encourt une peine d'amende prévue pour les contraventions de
5* classe, éventuellement cumvulative, a chaque foizs qu'une infraction aux mesures de
limitation ouv de suspension des usages de l'eau a été constatée. L'ensemble des frais
induits par les contrdles, expertises ou analyses sont mis, en cas de condamnation, a la
charge de l'exploitant ou, a défaut du propriétaire, en application de l'article L, 216-4 du
code de I'environnement.

Par ailleurs, le fait d'exploiter un ouvrage sans respecter le débit 3 réserver aux milieux
aquatiques défini par l'article L. 216-7 du code de l'environnement est réprimé d'une
amende pouvant aller jusqu'a 75 000 €. Cette sanction pourra étre accompagnée d'une
mise en demeure de respecter le présent arrété en application de larticle L 21671 du cade
de l'environnement. Le non-respect d'une mesure de mise en demeure expose lirrigant a la
suspension provisoire de son autorisation de prélévement et constitue un délit prévu et
réprimé par I'article L. 173-2 du code de I'environnement,

SN0 by i, 0 Cominnge ot - 8 SORT . MREDD EATEAURCUNX CRDIER - TREMONE 33 54 B1 20 3 - COURIL | gt areminis st “w




AFFICHAGE LEGAL

USAGE DE
L’EAU

Article 7 : Publication et Affichage
Le présent arrété préfectoral sera publié au recueil des actes administratifs de la
ture de Vindre, sur le site internet de la préfecture de 'Indre
[ in frl i -Syr-- i /! es-
etiages/Arretes-de-restriction), et les mairies des communes concernées seront tenues
d'afficher cet arrété dés réception et pour toute la période d'application. Une publicité
sera réalisée via un communiqué de presse publié sur le site internet de la préfecture de
I'indre et sur les réseaux sociaux. La cartographie des plans d'alerte en vigueur sera
disponible sur le site httos:/lvigieau.gouv.fr/.

Adticle 8 ; Délais et voie de recours
Dans un défai de deux mois 3 compter de la date de la notificatin ou de la publication du
présent arrété au recueil des actes administratifs de |a préfecture, les recours suivants
peuvent étre introduits conformément aux dispositions des articles R. 4211 et suivants du
Code de la justice administrative :

+  un recours gracieux, adressé & : M le Préfet du Département de I'Indre

Direction Départementale de Territoires

préfec

} o

Cité administrative, Bitiment B
Boulevard Georges Sand
€S 60616, 36020 CHATEAUROUX CEDEX

« un recours hiérarchique, adressé : au(x) ministre(s) concerné(s) ;

« un recours contentieux, en saisissant le tribunal administratif de Limoges
2 cours Bugeaud
CS 40410, 87000 LIMOGES CEDEX.

Le tribunal administratif peut également étre saisi par lapplication Informatique
Télérecours accessible par le site internet : www.telerecours. .

Dans les deux premiers cas, le silence de I'administration vaut rejet implicite au terme d'un
délai de deux mois. Aprés un recours gracieux ov hiérarchique, le délai du recours
contentieux ne court qu'a compter du rejet explicite ou implicite de I'un de ces recours.

Article 9: Ex ion

La secrétaire générale de la Préfecture, les sous-préfétes d'issoudun, de la Chitre et du
Blanc, le directeur départemental des territoires, le directeur départemental de I'emploi,
du travail, des solidarités et de la protection des populations, le directeur régional de
l'erwvironnement, de 'aménagement et du logement Centre-Val de Loire, la commandant
de groupement de gendarmerie, le directeur départemental de la sécurité publique, le
chef du service départemental de I'Office francais de |a biodiversité et les maires des
communes concernées sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du

présent arrété. Le Dirocteur Départemental
des Terriloires Adjoint

Mathiey DOURTHE -
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W* | Baan versant N* § S versant
Légende 01 | Aoghn smore 11 | Ringoew

02 | Aghn aved 12 | Frégonce

Communei 03 | Sowanre 13 | Fauzon

Zone d'slerte 04 | Clinn 14 | Théols
[ vetance 05 | Crovse 15 | Armen
D Alorse 06 | Garternpe 16 | O

07 | tncen amom
- Alene renfoecde

08 | Indee !
- Crim 09 | tncrots Toumerte

10 | Maden

Drection Dépanementale des Temitobes de Nncve
Sources . IGNADcarto
L " Bim Date - 25/06/2025
EANOESTION QUANTITATIVE RESSOURCEVORSERVATOIN
OhtrictonsORE
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Liherse
Epalivd
Frurenrie

Légende
Communes
Zone d'alerte

[ werte

ANNEXE 1-BIS : SITUATION DE LA NAPPE DU
CENOMANIEN 2025

Nappe

17

Cénomanien

Direction Départemantale des Territores de Findre
Soweces | ION/B0carto

Qate  26/00/2025
TANGESTION_QUANTITATIVE_RISSOURCEIOSSERVATOM
DAlrctorsORE
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ANNEXE 2 : COMMUNES CONCERNEES PAR LES
ZONES D'ALERTE

Le tableau qui suit est un croisement géographigue Qui superpose
les périmétres des communes et des zones d'alerte. Pour chaque
commune est identifiée les bassins versants sur lesquelies elle se situe ot
éventuellement |3 nappe du Cénomanien si elle est concernée. Si une
commune est située sur plusieurs zones d'slerte hydrographiques, alors
les usages sont soumis aux mesures de restrictions du niveau d'alerte e
plus fert touchant la commune,

Commune Zone d’alerte associde
A;‘:{v:d;i Indve ;smonlr(07) Bouzanne (03), Creuse (05)
Aize Fo.ncm(w) Cc’nomamcn f17)
Alflb'ﬂu{l Théols (14)
Anjouin —F_o.:;or (13) Ce‘nomanreu (17}
Ar_dentes Indre amont (07), Théols (14), Bouzanne \03\

Argenton-sur-Creuse Creuse (05), Anglin amont (01)

Argy Indre aval (08), Cénomanien {17)
Arpheuilles Indre aval (08), C&nomanien (17)
Arthon Bauzanne (03), Indre amont (07)

Azay-lc-Fc;;én Claise (04), Cénomanien (17)

Badecon-e-Fin Creuse (05)
Bagneux F;uzor (13), Cénomanien (17)
Baraize .Crrusc (05)__ - y =
f Baudres Fouzor (13) (_éno(ramrn (17)
Bazaiges Anghn amor't(Ol) Creuse (05) -
Beavuliey Anglin amont {01)
Bélibre 'Anglm avmo_Z)_ B

La Berthenoux Thcolc (14), Indre amont {07)

C reuse (O Anghn :wal (02)

Le Blanc

Bommiers

Anglin aval (02)
Théols (14)
Bouzanne (03)

Bonneuil

Les Bordes
Bovesse
ETou?cs-le-Chéleau
Bretagne

Briantes

Brion

Brives
La Buxerette
o Buxeuil
Buxneresd'A:ﬂx

Buzancais

Ceaulmont
Celon
Cc na-bns
Challlac
Chalais

La Champenoise
Champiliet
La Chapelle-Orthemale

Fouzon (13), Cenomam;(l;)
Fouzon (13)

Théols (18)

Indre amont [(ery)

Ringoire (11), Fouzon (13), Trégonce (12),

Théols (14)
Th¢ols (4

Bouzannc (03), Indre amont (07)

Fowon (13), Cenoman»cn (17)

B»ou,.anne (D{)‘-

lndre aval (08), Claise (04), Cénomanien (17) |
Creuse (05)

Ang} n amont (01), Creuse (0S)

Chcr '.16 Fou;{n (13), Cénomanien (17)
Anglvn amont (01), Anglin aval (02)

Anglin aval '07) Anghr‘ amant (01)

Theols {14)

lndre amont (07)

indre aval (08), Claise (04)

La Chapelle-Saint-Laurian Fouzan (13)

Chasseneul

Chassignolles

Chateauroux
Chatillon-sur-indre
La Chatre

Indre aval (08), Cénomanien (17)
Indre amont (07)

Cu_use (05), Bouzanne (03), Claise (04)
Indre amont (07)

Indre amont (07), Indre aval (08)
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Anghin amont (01)

La Ch&tre~L=n5M—

Chavin Creuse (05), Bouzanne (03)
‘(ZE.'-;-Iel .A",gr'\—.;o-m ()]
[ Chezelles  |Trégonce (12), Indre aval (08)
7&71'3-/ .Crcusc (05) o
Chouday 'T;»_‘OIT[M)_ Armon (15)
Ciron |Creuse (05}, Anglin aval (02)
"~ Cléré-du-Bois |Indre aval (08), Claise (04), Canomanien (17)
Chion W‘Indn: aval (08), Cénomanien (17)
Cl_\;l'. .Bo-.:zanrm (03), Creuse {05) N
[ Coings lR%ngone M), Indre amont-(()?), Théols (14)
Concremiers .Anglm aval (d?) |
Condé [Théols (14) —
Crevant indrc amont (37)7 ]

Crozon-sur-Vauyre Indre amont (07)

Cuzion Creuse (05)
Déols .R.nrg:u{al), Indre amont (67)
Diors ‘lnd-e amaont (d?)_ n{;&, (14) — |
Diow [Théols (14) =
Douvadic o _‘C'!usc (05), Cﬁnse (04), Cénomanien (17)#—
—Dune-. f .A_'\glnramonl ), Angigiaual (02)
~ Dun-le-Poslier [Fouzon (13), Cénomanien (17) ]
- |Indrois-Tourments (09), Modon (10),

Cénomanien [17)

Egﬁ}oxcmntéme Creuse (05), Anglin amont (OI)A

Etrechet Indre amant (07)

Feusines
Fiéréda-Riviere

Indre amont (07)

Indre aval (OQ)TC_én:)m.mnen 17

Fantenay Fouzon (13)
Fontgombault Creuse (05), Angfin aval (02)
Fontguenand Fouzon (13), Cénomanien (17)

Fougerolles Bouzanne :0.':!), lr;-drt_» amont (07)

Fouzon (13; Trégonce (12), Indre aval (08)

Francillon
Frédille Fouzon (13), Indre aval (08), Cénomanien (17)
Gargilesse-Dampierre | Creuse (05)

Gehéde Fouzon (13), Cénamanien (17)—
"~ Giroux Fouzon (13), Théols (14) =
Gournay ‘B(..v_w;snm.' {03) %
Guilly Fou:c;:ﬂa), Cénomanien (17) — 1l
Heugres | a.uzon (1;)‘ Indrois-Tourmente {09),
t Cénomanien (17)
Ingrandes Anglin aval (02), Creuse (05)
Issoudun Theols {14), Arnon (15) -

Jewles-Bois Bouzanne (03], Indre amont (07)

Jeu-Maloches Fauzon (13), Modon (10), Céaomanien (17}

Lacs Indre amont {(07)

Langé Fouzon (13),'C_er.omaman (17) 1

Lairsi 21\:‘.:00:‘85‘1‘?:)'; [:r?e)gcnce (12), Indre aval {0OB),
Lignac Anglin aval (02), Anglin amont (01)

Ugnerolles | indre amont (07), Arnon (15)
" Lings Claise (04), Creuse (05), Cénomanien (17)

Liniez ] Fouzon (13)

a:u:y Théols (14)

Lourdoveix-Saint-Miche! |Creuse (05)

LourouerSaint-Laurent | Indre amont (07)

Luant

Claise (04), Creuse (Oi.;Bo*;;zanne (03)
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USAGE DE
L’EAU

Lucay-le-Libre

Fouzon (13)
Maodon (10), Indrois-Tourmente (03)

Montipouret

Indre amant (07), Théols (14)

< & Montlevicg lndn: amont (07)
Lugay-le-Mile —.
—_— |Cénomanien (17) | Mosnay Bouz.mm: (03)
Lurais C euse (0S), Angl.n aval (02) ) L Motte-Feuilly lndte amont (07) S— i
Lureuil Creuye {05), Claise (04), Cénomanien (17) Movhers v (03)
Lureret {Anglin amont (01), Creuse (05) " Mouhet — ‘—Anglin amant {01), Anglin aval (02)
Lye Mod:mHO\ Fouzon (13), C&nomanien (17) : 1 3 - =

Moulins-sur-Céphons Fouzon (13), Cénomanien (17)

Lys-Saint-Georges

Bmzanne (0'!) |ndr9-amunl (07)

Meunet-Planches

Meunat-sur-Vatan

Mézigres-en-Brenne

Migné

Migny
Montuhcvr:cr

Montgivray
Montierchaume

Théol:. (14)
fouz:m (13)
Claise (04), Cénomanien (17)

‘Clanse (04), Creuse (05), Cénomanien (17)

Thdrﬁs (14), Arnon (15)
Bouz:mnc (03) Creuse [05)

!ndre amont (07)
Indre amaont (07), Théols (14)

Palluau-surindre
Parnac
Paudy

Paulnay

Le Pcr.hr_wem.-

Pellevoisin

Pérassay
La Pérouilie

Murs Indre aval (08), Cénomanien (17)
= le M.agny _lndrc STHIONTS (Q{)_ — Néons-su-Creuss Creuse (05), Gartempe (06), Cénomanien (17)
”Ff\aﬂok ‘Bmwanne (03) — Néret Arnon (15), Indre amont (07) o

Malicornay Bouzannc {03) Neu ll.:y'~irs;§oas ‘Cla 50 (04)

s otnusss ' dobdmntast — =
Miron fhéolx (14) . Neuvy-Pailloux Théols (14)
Ma” o A Claose (04) Cenomamen 07) Ncwy-!;';aépulchre .Bmé;lnr;e (03) ’

Mauviéres Angl n aval (02) Niherne Indre aval (0B), Cla-sp (04) Tr:gonce (17)

Menetou-sur-Nahen _|Fouzon ”3) Ct‘[vom:m;lcn a7 Nohant-Vic Ind'r:rv-wgril (07), Théols (14)
Ménétrécls-sous-Vatan wTheols (14), Fouzon (13) Nuret-de-Ferron Claise (04) Creuse Fdﬁ‘

Le Mc'\owr Creuxo (05) Obterre Cla:sc (04), Indre aval (08), Cénomanien (17)
Méobec Ch"e (04)_§_c~nr>mamen 07 Orsennes | Creuse (0S), Bouzanne (03) ’
Me'xgny {Anginaval(02) Onville Fouzo;\—(g Cénomanien (17) .

mm.w lndve Ir-dne amont (07}, Théols (14) - Oulches Crause (05) === |

Indre aval (08; Cenomamcn (l?)

Anglin amont (01)
Théols (14), Fouzon n(13)

Claise (04), Indre aval (08), Ccnomannc'\ an

Crcusc (05), Bouz:nnr (UJ)
Irvdru aval (08), Fouzon (13),
Indfe amaont (07)

Clam:» (04), Cte«.‘c '05)

Cénomanien (17)
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USAGE DE
L’EAU

Le Poingonnet

Pommiers

Le Pont-Chrétien-
Chabenet

Poulaines
Pouligny-Notre-Dame

|indre amont (07)

__|Creuse (08), Bouzanne (03)

| Bouzanne {03), Crouse (05)

Fouzon (13), Cénamanien (17)

Indre amont (07)

Pouligny-Saint-Martin

Pouligny-Saint-Plerre
Préaux

Preullty-la-Ville
Prissac

Pruniers

Rf'boul:m
Rewilly

Rivarennes

Rosnay

Roussines

Rouvres-les-Bois

Ruffec
Sacierges-Saint-Martin

Saint-Aigny
Saint-Aoystrille

Saint-Aoit

Saint-Aubin

Saint-Benoit-du-Sault

Saint-Chartier

Bazelle

Salnt-Christophc::-w

Indre amont (07)

Creuse (05), Cénomanien (17)
Indrois-Tourmente (03), Cénomanien (17)
Creuse (05)

Anghin amont (01), An_glin aval (02), Creuse
{0S)

Théols (14)
Fouzon (13), Cénomanien (17)
Théols (14)

Crcuse (0.‘;7
Cr-wse {05, ) Clal,c (O4), Cénomanien (17)

Anglin amont (01)
| Fouzon (13), Cénomanien (17)
Crcu}p (05), Anglin aval (02)

Anglin amont (01)

»Crcuse (05), Anglin aval (02)

Théals (14)
" [Théols s (14)

Théols (14)

Anglin amont (01) [

Indre amont (07), Théols (14)

Fouzon (13), Cénomanien (17)

Saint-Christophe-en-
Boucherie

Sam(-dean

] Saint-Cyrandu-Jambot
Saint-Denis-de-Jouhet
S<1 nte-Fauste

= Saint-Florentin
Saint-Gaultier
T‘i:mt:z-Gemrn:
Saunt-Ger;;ale_
| “Saint- Gcorgcs«sur Arnon
' Saint-Gilles

Saint-Hilaire-sur-Benaize

Arnan (15), Théols (14)

‘Angi:n amc;m ((F)

.Indre aval (08), Cénomanien (17)
‘;ouZa'me (03), Indre amoﬁz f_(';)—
| Théols (14)

Fou:on {13), (‘Jnoma'uen 7
C(ﬂum (CS)

Clan 0(04) Indre .w.ﬂ (08) Ccromanmn (17)
Indrc aval (08), Ce'\omamrn 7

Arrnn (15), Théois (14)

Anghn amont [01)_—

Anglin aval (02)

Saint-Lactencin
Sainte-Lizaigne
Saint-Marcel

Saint-Maur

Saint-Médard
Saint-Michel-en-Brenne
Saint-Pierre-de-Jards

Samt Plﬂnraue

Samt»‘-Sév-.-re-w' Indrc

Saint-Valentin
Sarzay

Sus'.'crgc'rSamt-Germam

Saulnay

Sauzelles

Sazeray

Indre aval (08)
Théols (14)

Creuse (05), Bouzaf\nc l03j|7

Indre aval (08), Claise {04), Trégonce (12),
Ringoire (11), Indre amont ©7)

lndre aval (C%) Cénomanien (17)
Llalse (04), Cénomanien (17)
Thnols {14), Fouzon '13'

Creu.c (0S) )

| ln*dv—ej'\:lm (07)

Théc)s [14‘

Indrc amant (07)

Thccls (14)
|indre aval (08), Claise (04), Cénomanien (17)
[Creuse (0S), Anghin aval (02} 1
|indre amont (07) o
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USAGE DE
L’EAU

Ségry |Arnon (15), Théols (14) ] Vilegouln [Iode aval 08), IndroisTourmente (09),
Selles-sur-Nahon | Fouzon (13), Cénomanien (17) | R 01 i a7 N |
%crnblc—(:y _i[cu'xo'\ (13)—C_c_no£1:1cr. u 7)*_ Vi!lemro;'.l;:::‘;rollcﬁ-er‘- ‘Modon {10), Fouzon (13}, Cénomanien (17) l
75913"" .'ndw aval {08), Cénomanien (”L Villiers lndrn:—avél (08), Claise ((.\-‘v_).anomanicﬂ [ﬂ
Tendy Bouzanne (03), Creuse (05) — ———y 2 T -
} + —_ —_— Vineuil Trégonce (12), Ringoire (1)
: l\?ﬂ:y cfyiw%; Anglin amon}-{ﬂv Vaouillon The'n_l'. (14) |
Thevet-Saint-Julien Indre amont (07}, Arnon (15) . — —
Thizay [Théols (14)
Tilly [Anglin aval (02) T
Yournon-Sa;n‘tTP;;;m 'Creusr: (dSIC—e-u;ma-ncn N =
) 7|.:.- Tranger 77;;“- aval (08' Céncf\anicr (N
Tranzault .Bouunne (0%) lnére amont (07) T
- Urciers .lndre 'aTnont {07}, Arnor{i);)_ -
Va!ar(ay_ N 'Fouz-:m (13),?£manien (7} -
I Val-Fouzon .Fouzon {13), Cénomanien (175
Vatan fouzon (13) ;
b Velles —Egu:anne (03), Claise 104.)
Vz@uvmx :Clanse”(’o;l)_,“(:cnomanie_r_-ﬂ(f" l
La Vernelle Fouzon (13), Cher (18), Cénomanien (17) |
Vernctnl-sur-l?er;e Alndrc amor;((WThe’ols (14) o l
[ Vel ~ |Fouzon (13), Modon (10}, Cénomanien (17) |
Vlcq-E;e;m;lct AAmon (15), Indre amont (07) o ‘
Vicg-sur-Nahon “o@h?ﬁ). Cénomanien {17). =
Vlgo;.;la—nT o .lndrc amo:lA(E;)- ==
Vigoux VQA;ngiin amont (07) ’
Vijon .Indve amont (07) N
;Hlec;leu-‘.ur-lndre 'Indre aval_(OB), Trégpnw_{??iai; (04)

Villegongis Trégonce (12)
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ANNEXE 3 : CONTENU DES PLANS D'ALERTE

USAGE DE ) . »

L’EAU En fonction des débits et niveaux pidzométriques mesurds sur.chaque station de référence

(point nodal, DREAL ou DDT), des plans d‘alerte sont définis pour chaque seuil franchi

(Alerte, Alerte renforcéde et Crise) dans lesquels les préiévements dolvent étre

progressivement réduits sur la zone contrélée par la station de référence. Ces réductions
de prélévements sont adaptées aux usagers de I'eau en fonction du sevil franchi.

De plus, fes économies d'eav pour tous les usages sont & promouvoir, car elles constituent
une mesure dans les plans d'adaptation au changement climatique : Il est rappelé que
certains usages, aux heures Jes plus chaudes de la journée, favorisent fortement
I'évaporation. Ainsi de juin b septembre et indépendamment des mesures de restrictions
ci-dessous, il est recommandé de privilégier les prélévements en dehors de ces heures

Les mesures de limitation ou de suspension décrites dans les tableaux ci-dessous
s‘appliquent quelle que soit lorigine de l'esu, & l'exception des usages listés dansg
I'Article 2. Elles feront 'objet de controles tels que précisés 3 I'Article 6 et leur non-respect
est susceptible de poursuites pénales

= Mesures géndrales (tout usager, public et privé)

MESURES APPLICABLES DES LE FRANCHISSEMENT
USAGES DE L'EAU | —

4 |
Vigilance Alerte
| Arrosage des
jarding pitagers Interdit de 10h & 18h Interdit de 8h & 20h
Arrosage des Interdit sauf les arbres et arbustes plantés
espaces arborés en pleine terre depuis moins de 3 ans de
'’
20h & 8h
pelouses, massifs interdit de 10h 4 18h 4 . 7 0 )
ST Dérogation générale pour les Parcs et
fleuris, esp Jarding en ANNEXE 4 pour lesquels les
verts | arrosages sont autorisés entre 20h et Bh,
Remplissage et
vidange des Sensibiliser lo | Remplissage interdit sauf remise & niveau
piscines & usage grand public | et premier remplissage si le chantier avait Interdit
non collectif (de et les débuté avant les premidres restrictions
__Plusdim3) | collectivités |
Remplissage et | dux régles de R
vidaras des bon usage Remplissage interdit sauf remise a niveau
iscinesc: MRS d'dconomie Autorisé ou si demandé par I'ARS ou la
P llectif 8 d'eau ‘ réglementation pour raisons sanitaires.
collect ] I
Interdit sauf pour :
Interdit
+  les lavages manuels  laide de lances |, 'T‘E q' sag!
| impératif sanitaire |
‘ & haute pression dans ia Britta
g 3 5 "3 N 1 |
Lavage de » les dispositifs équipés d'un systeme A il Dlste
véhicules en de recyclage de l'eau de 70 % P
Y & ouverte
station (1) minimum,

Un affichage des restrictions en vigueur (modéle ANNEXE 6) et
une signalétique des pistes ouvertes ou fermées devra &tre mis
an place au droit des Installations & destination des utilisateurs.
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USAGE DE
L’EAU

Lavage de Interdit a titre privé & domicile méme hors période de
véhicules chez les restriction (en application de |article L 133110 du Code de la
particuliers santé publique) |
| Nettoyage des
facades, toitures, Interdit sauf si réalisé par une collectivité ou une entreprise de
trottoirs et autres nettoyage professionnel sur une surface faisant 'objet de
surfaces travaux ou avec impératif sanitaire ou sécuritaire,
imperméabilisées
Alimentation des
fontaines
d'ornement,
haksios Interdit
d'ornement, jeux
d'eav et autres
aménagements
en circuit ouvert
| Sensibiliser le | Interdit sauf
Remplissage / grart: :":blic «  povur les plans d'eau présents da’ns la zone définie par
vidange des plans co'l:c:v‘ités FANNEXE fsous reserve.d m"ormer la DDT
d'eau (2) - ¢ conformémant 3 I'Article 7-6. :
ux régles de «  pour les usages commerciaux sous autorisation préalable |
'-’\_"“ U"‘K"’ du service en charge de |a police de l'eau,
d‘ec?ncmle Interdiction de toute manceuvre susceptible d'influencer le
deau. débit ou le niveau d'eau sauf si elle est nécessaire
« au non dépassement de la cote légale de retenve
Gestion des « 3laprotection contre les inondations des terraing
ouvrages riverains amont
hydrauliques ' « Alarestitution 3 'aval du débit entrant 3 I'amont
Les manceuvres de vannes nécessaires au maintien du débit
[ réservé sont autorisées en veillant 3 ce qu'elles ne nuisent pas 3
la qualité des eaux et au milieu naturel .
Abreuvement des Pas de limitation sous réserve de veiller au maintien d'un débit
animaux minimum dans le milieu naturel, sauf arrété spécifique

Report des travaux sauf

Limitation au « situation d'assec total ;
maximum des «  pour des raisons de sécurité;
Travaux en cours »
; risques de + dans le cas d'une restauration,
d'eav ; \
perturbation des renaturation du cours d'eau.

milieux aquatiques  Déclaration préalable au service de police
de l'eau de Ia DDT pour les cas ci-dessus

(1) Ces mesures concernent notamment fes stations de lavage, les unités de lavage des garsges et
stations-service et Jes stations de lavage des entreprises professionnelies (de transport, BTE.)
conformément au guide accompagnant instruction ministénielie du 16 mai 2623 relative & b gestion
de la sdcheresse

(2} Méme hors période de restriction, Marrkté du 9 juin 2027 interdit e remplissage des plans d'eay
alimentés par prédlévement én cours d'eau et nappe d'sccompagnement du 15 juin au 30 septembre.
Ainsl, aucun préidvament n'est effectud dans cette péricde § lexception des prélévements
indispensabies au bon fonctionnement des piscicultures et des cas exceptionnals arrétés par le préfat
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« Usages industriels et commerciaux
USAGE DE
L’EAU Pour les ICPE entrant dans le champ d'application de Farrété ministériel du 30 juin 2023
relatif aux mesures de restriction, en période de sécheresse, portant sur le préléyement

d'eav et la consommation d'eau des installations classées pour |3 protection de
lenvironnement, en application de larticle 5, les exemptions listées a ‘article 3 sont
modifiées partiellement par le présent arrété dans le tableau ci-dessous. Les autres
dispositions de arrété ministériel restent applicables.

OSAGES DE : F-‘IESURES APPLICABLES DES LE FRANCHISSEMENT
L'EAU | Vigilancg 1 Alerte
Application de I'arrété ministériel du 30 juin 2023

ICPE 3 ) g |
Sont exemptés les établissements ICPE disposant d'un arrété préfectoral fixant des |
autorisation ou 5 TR 0 .
X dispositions guantitatives spécifiques aux différents niveaux de restriction
enregistrement sécheresse. Ne sont pas exemptés les exploitants des établissements
nouvellement autorisés ou enregistrés depuis le 17 janvier 2023
Eaux de Sensibilisation Réduction des Réductiondes |  Réduction des
process des  aux régles de | préldvements de 5%  prélévements de 10% préldvements de 25%
activités bon usage par rapport au par rapport av par rapport au
commerciales, | d'économie I volume de référence  volume de référence  volume de référence
artisanales et | d'eauselon | (3 3) (3)
mdustnelle_s une procédure Les opérations exceptionnelies consommatrices d'eau et
dont ICPE3 | 4crire affichée ; . s ot
2 " o =€ | génératrices d'eaux polludes sont reportées (exemple d'opération
déclaration ou S alta SR e Si0
déclaration SRS oanos o —
avec contrdles Sont exemptés des réductions de prélévement :
peériodiques (4) 1) Les installations nécessaires aux activités suivantes
|

- captage, traitement et distribution g'eau destinée 3 la
consommation humaine (eau potable) ou d'eaux conditionnées
| {(eau de source, eau rendue potable par traitements, eau minérale
naturelle) ;
- captage, traitement et distribution d'eau destinée aux
établissements de santé, aux établissements et aux services |
sociaux et médico-sociaux ;

[ - slimentation en eau pour Fabreuvement, la santé, la survie et le
bien-étre des animaux et le respect des régles sanitaires lides aux
ANIMaux ;

- transformation agroalimentaire en flux poussé : transformation
ou conditionnement en produits et ingrédients destinds a
Falimentation humaine et animale de matiéres premiére
peérissables a I'état frais, qui ne sont pas & I'état congelé, et dont la
transformation ne peut étre différde |
-production, distribution et cogénération d'électricité ;

- production et distribution d'énergie produite a partir de sources
renouvelables mentionnées i Farticle L.213-2 du Code de 'énergie ;
- production de médicaments d'intérét thérapeutique majeur et
leurs principes actifs ou de médicaments contribuant 3 une
politique de santé publique définie par le ministre de |a santé ;
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Usages sportifs
USAGE DE — — —
L’EAU USAGES DE MESURES APPLICABLES DES LE FRANCHISSEMENT
L'EAU Vigilance | Alerte | Alerte e
Interdit sauf
autorisation du
sarvice police de
| l'eau pourun |
| arrosage réduit de
| e tee Intercit de 10h ficative
terrains de sport o 7 | Interdit de 8h 4 20n | SENcative pour
¢ hi d i 18h les tecrains
et hippodrome d'entrainement ou
de compétition a
enjev national ou
Sensibiliser le international avec
gand lm.-bhc interdiction de Bh
ot les 2 20h
[ collectivités | | |
aux régles de " s
bon usage PORCHION aas
A - Interdit de 8h & > greens, par un
d'économie Interdit A Mexception Sl
; 20h. Réduction g arrosage réduit a
d'eau. des greens et départs 5
des volumes de 15 350 m'/semaine
y entre 20h et 8h le
& 30 % par rapport maximum par
lendemain. Réduction
P—— aux volumes des vofomes d's tranche de 9 trous |
'8 habituellement woing 85 % | (entre 20h et 8h), |
golfs utilisés. Réduction d'au

mains 80 % des
volumes habituels

Un registre de prélévement devra étre rempli mensuellement
d‘avril & octobre. Il devra &tre envoyé en novembre A 'unité Eau
de ia DDT accompagné d'une photo du compteur lors du
lancement de 'arrosage et 3 |a fin de saison {(fin octobre),
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- collecte, tri, transit, regroupement et traitement de déchets '

dangereux et non dangereux ;
USA,GE DE -nettoyage des textiles utilisés au sein d'établissement de santé |
L’EAU 2) Les exploitants des établissements ayant réduit leur
prélévement d'eau d'au moins 20 % depuis le 1* janvier 2018 ;

3) Les exploitants des établissements utifisant au mains 20 %
d'eaux réutilisées par rapport & leur prélévement d'eau, sous

| réserve du respect des exigences sanitaires et environnementales |

en vigueur ;

4) Les activités commerciales, artisanales et industrielles prélevant
moins de 10 000 m*/an au total (réseau d’eau potable et milleu).
Une utilisation éconame de I'eau est ndanmoins mise en ceuvre |

5) Les établissements ICPE disposant d‘un arrété préfectoral fixant

i des dispositions quantitatives spécifiques aux différents niveaux

de restriction sécheresse,

Eaux hors
process des
activités Sensibilisation
industrielles, = aux régles de
dont ICPE, bon usage
commerciales
et artisanales
(3) volume de rédférence . défini par le consommation moyenne hebdomadairs « normasle »
représentative qui précéde e franchissement du seull d'alerte oy, ¢ inadapté, 3 la consommation
moyenne hebdomadaire & pdriode de production équivalente.

Respect des restrictions selon le type d'usage (arrosage espace
vert, nettoyage facade..)

{4) les ICPE sont classées en trois régimes (déclaration, enregistrement et autorisation) en fonction de
différents sevils permettant de qualifier les risques et fes impacts potentiels de Vinstaliation

« Surveillance des stations d"épuration (STEU)

Toute STEU : Il sagira dés le niveau d'alerte (DSA) d'assurer une surveillance accrue des
rejets et de reporter les travaux et activités de maintenance consommateurs d'eau ou de
nature a détériorer la qualité du rejet. Tout dépassement de valeur des normes de rejet,
ainsi que toute difficuité rencontrée, devront étre immédiatement signalés au service en
charge de la police de I'eau.

STEU > 2 000 équivalent habitant : Un svivi hebdomadaire des paramétres N-NH4, N-NO3
et P-PO4 sera réalisé et les résultats devront étre conservés dans le registre de la station,

Les exploitants de ces stations de traitement des eaux usées optimisent la gqualité des
rejets dans les eaux superficielles dés que la zone d'alerte dont ils dépendant est au niveau
d'alerte (DSA)

STEU > 10 000 équivalent habitant : Un suivi quotidien (Jours ouvrés) des paramétres N-
NH4, N-NO3 et P-PO4 sera réalisé en niveau de crise et las résultats devront étre conserviés
dans le registre de la station. Les concentrations maximales en sortie de station (moyenna
Journaliére) définies dans chacun des arrdtés préfectoraux respectifs deviennent les valeurs
sevils & ne pas dépasser (parameétres visés : DBOS, DCO, MES, NGL, NTK et PT) quand la
zone dalerte est en niveau de crise (DCR).

Les bilans 24h menés sur cette période devront étre déposés dans I'application de
téléversement Verseau dans un délai maximum de 7 jours ouvrés 3 compter de Ia date du
rapport d'essai du laboratoire d'analyse
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+ Usages agricoles

USAGE DE Est concernée par les dispositions du présent article |rrigation agricole réalisée 3 partir
L’EAU d'ouvrages de préidvaments fixes ou mobiles, qu'ils solent réglementés ou non ©
» Préléevements superficiels :

Il s'agit des prélévements réalisés dans les cours d'eau, canaux, plans d’eau et retenues
connectés au réscau hydrographique,

« Prélévements souterrains de type A |
Il s'agit des préiévements réalisés dans |a nappe alluviale qui sont en liaison directe avec les
cours d'eau (forages ou plans d'eau alimentés par l'affleurement d'une telle nappe)

= Prélévements souterrains de type B
A la différence des prélévements souterraing de type A, il s'agit de tout type de
prélévements réalisés dans une nappe profonde dont Iimpact avec le cours deau est
amoindri. En pratique, il s'agit de la fusion des nomenclatures des forages en nappes
calcaires du jurassique et des forages hors nappes du jurassique, 3 I'exclusion des forages
de type A et des forages dans la nappe du Cénomanien

« Prélevements souterrains dans la nappe du Cénomanien
Il s'agit des prélévements réalisés dans la nappe du Cénomanien,

Les mesures de limitation et d'interdiction pour chaque niveau de gestion applicables &
l'irrigation agricole en fonction du type de préiévement pratiqué sont définies dans le
tableau ci-dessous.

| USAGES DE L'EAV MESURES APPLICABLES DES LE FRANCHISSEMENT

Type de prélevement | Viglance |  Alerte

Superficiel et Interditde | Interdit de OBh & Interdit
Souterrain de type A 12h 2 18h 20h
| Souterrain dans le | Interdit de . =~ .
Cénomanisn In‘o‘rmatuon 12h 3 18h Interdit de O8h & 20h
Irrigation préalable des 4 . =
icole | Sout ind 8 irrigants et Autorisé Interdit de 12h & | Interdit de
agricole | Souterrain de type B | | T o 18h 0Bh A 20h
Hors Gestion | %87<oles
vo':‘:::::\r:z ::' la ' Interdit Interdit Interdit
_Ringoire | i I L —

« Cas de l'utilisation de retenues

Larrosage et l'irrigation agricole 3 partir d'eaux stockées dans une retenue d'eau (plans
d'eay, mares, réserves) étanche, réguliére, déconnectée du milieu naturel (riviéres, canaux,
nappes} et remplie entre le 1¥ novembre et le 31 mars hors période d'interdiction sont
autorisées sans restriction horaire. En revanche, les eaux de drainage peuvent étre stockées
A tout moment sl elles sont |solées du réseau hydrographique, méme en dehors de la
péricde de remplissage.

L'arrosage et icrigation agricole & partir d'une retenue ne respectant pas une ou plusieurs
de ces conditions sont soumis aux arrétds de restriction. Dans ce cas, les restrictions
appliquées sont celles associées 3 longine de leau dans la retenue (superficielle ou
souterraine). En cas d'ongines multiples des eaux constituant la réserve (eaux superficielles,
e3ux souterraines), les restrictions les plus contraignantes seront appliquées,
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USAGE DE
L’EAU

+ Cas de l'vtilisation de plans d'eau en bassins de reprise (ou transfert)

Les bassins de reprise sont définis comme des ouvrages utilisés uniquement pour faciliter
la reprise des eaux par pompage. La ressource considérée ne constitve pas des eaux
stockées et le bassin nécessite donc d'étre réguliérement alimenté, Dans ces cas de figure,
la réalimentation du bassin et llirrigation & partir de celui-ci sont soumis aux méme
restrictions en fonction de l'origine de la ressource. En cas d'orngines multiples des eaux
constituant le bassin (eaux superficielles, eaux souterraines), les restrictions les plus
contraignantes seront appliquées
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P'ks'fn ANNEXE 4 : PARCS ET JARDINS DE L'INDRE
USAGE DE DE L'INDRE  BENEFICIANT DE LA DEROGATION D'ARROSAGE
2 i Do DANS L'ARRETE CADRE SECHERESSE DE L'INDRE
Fraternité

Légende
? Parcs et jardins

ey

N® Nom Commune

01 Chéteau de Valengay Valengay 0 10 20 km
02 Domaine de Poulaines Poulaines -

03 Chéteau de Bouges Bouges-le-Chateau

04 Chéteau d'Azay-le-Ferron Azay-le-Ferron

05 | Ville de Chateauroux (3 jardins) Chéteauroux

06 | Arboretum de la Grande Lienne Saint-Maur

07 Domaine de George Sand Nohant-Vic Direction Départemantale des Territoires de Indey
08| Ville de La Chatre (3 jardins) La Chatre oo g

09| Chéateau de la Motte-Feuilly Motte-Feuilly
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EN
e O PREFET ANNEXE 5 : TERRITOIRE BENEFICIANT DE LA
L'EAU DE L'INDRE  DEROGATION DE VIDANGE DANS L'ARRETE
Epoi CADRE SECHERESSE DE L'INDRE
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USAGE DE
L’EAU

EX
PREFET ANNEXE 6
DE L'INDRE

Liberté
Egalité
Fraternité

Dans le cadre de l'arrété préfectoral sur les restrictions d'eau

FERMETURE
PROVISOIRE

du centre de lavage

seuls les lavages sanitaires et réglementaires sont autorisés

*k*k

Jusqu'd 1500 € d’smende aux contrevenants
Art. R216-9 du code de I'environnement

I'arréré préfectora
de restriction d'eavy

Plus d'informations

Direction dégartermentale des territoires

Cité administrative 8ertrand - Boulevard George Sand
CS 60516 - Chateauroux cedex

Méi : ddt-ore@indre.gouv.fr - Tél - 02 54 53 20 36

plateforme VigiEau hty Bleau gos




